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B mocsieHee BpeMs, B YCIOBHUAX IT00AJA3AINE BCETO MUPA H PACHPOCTPAHEHUS aHTJINAN-
CKOT'O SI3BIKa, TIOBBIMIAETCS WHTEPeC K M3YUEeHUIO er0 KPEoJIbCKHX BADUAHTOB, YTO 0OYCIOBIIe-
HO TTParMaTUIeCKUMU Te/IIMu. B cOBpeMEeHHBIX YCIOBHAX, KAK KOHCTATAPYET aBTOPUTETHOE
Opuranckoe uznanue Guardian, HMEHHO HOCHTEIH PA3IMYHBIX KyJIbTYD (OPUI. «HOCHTEJH
TeX, IPYIUX» BAPUAHTOB A3BIKA» ) OKA3BIBAIOTCS 00JIEe TOJATOTOBIEHHBIME K HCITOJB30BAHUIO
AHTJIUICKOTO 93bIKa Ha TPOdeCcCHOHATBHOM YPOBHE, UTO JaeT UM SIBHOE IIPENMYIIeCTBO /el
CTBOBaTh B 3MOXY IMI00AJHU3AINH C OMOPOI Ha 3HAHWE HECKOJIbKHUX SI3BIKOB: «...speakers of
those other languages are becoming ever more proficient in using English and will be better
positioned to operate multilingually in a globalised world» |Guardian, 15 March 2007].

Jlannasi paboTa MOCBSIIEHA PACCMOTPEHUI0 0CODEHHOCTEeH (POHETHIECKOr0 CTPOS CHUHTa-
My PCKOTO aHTJINHCKOTO S3bIKa, Wian Singlish, pacmpocrpanerroro B CHHramype KpeosbCKOTro
SI3bIKA HA OCHOBE aHTIMHCKOTO, SIBJISIONIErOCs POJHBIM JIJIsi MHOTHX CHHTAIypies (okosio 300
TBICSY) U BTOPBIM S3BIKOM JIJIsl OCTAJIBHBIX TPAXKIAH CTPAHBI (OKOJIO 3 MILIHOHOB(1]).

Bompoc o craryce 3Toro BapuanTa aHIJIHIICKOTO si3bIKA OCTAETCsI OTKPBITBIM. B Brty TOTO,
9T0 00pa30BaHHBIE KUTETH OJMHAKOBO XOPOIIIO BJIAJALIOT CTAHAPTHBIM AHTIHHCKIAM SI3BIKOM
W ero CHHTAIYpCKUM BapuanToMm, [IpaBurenbcrBo CuHTAypa HE MOOIIPSIET UCIOTH30BAHNE
MECTHOTO BapHaHTa aHTIUHCKOTO, MOMYJIsPU3UPYA CTAHJIAPTHBIN BAapUAHT.

[IepBoHavabHO, CHHTANYPCKHIi BAPUAHT AHTIUHCKOTO SI3bIKa OCHOBBIBAJICS HA HOPMATHUB-
HOM OPHUTAHCKOM IIPOU3HOIIECHUN, KOTOPBIM 110J/Ib30BAIUCH OPUTAHCKHUE YMHOBHUKY U MECTHAS
apUCTOKPATH, IPOXKUBABININE TJIaBHBIM 00pa3oM Ha Bocrounom mobepexkbe. B nanabueiinem
douernka auasgexkta BocTodHOTO mobepekbsi MOIBEPIIach BIUSTHUIO MECTHBIX SI3BIKOB, a C
poctom 3uadenuss CIIIA— amepuKancKOro BapuaHTa aHIJIMACKOTO A3bIKA.

CyTecTByeT HeCKOJIBKO STHUYIECKUX U TeorpaduiecKuX Pa3HOBUIHOCTeH cwHTInma. Kn-
TalicKad, MaJalickasa, THANKCKaI U €BpolelicKasg UMEIOT CBOE XapaKTEpHOE MPON3HOIIEHUE,
KOTOpOe 60Jiee BCETO MPOSIB/ISIETCS] B MHTOHAIUH.

CHHT/IUII SIBJISIETCS TIOJIYTOHAJIBHBIM SI3BIKOM: BCE KUTACKIME 3aMMCTBOBAHUS COXPaHSI-
0T CBOIO TOHAJBHOCTH, B TO BpeMs KaK aHIVIMICKHe, Majalickue M TaMIJIbCKHE CJIOBA He
SIBJIAIOTCS TOHAJBHBIMH.

OTMeTuM KpaTKO 0COOEHHOCTH COTJIACHBIX W TJIACHBIX 3BYKOB, XapaKTepHBIE JJi CUHTa-
My PCKOTO BAPUAHTA AHTJIHHCKOIO SI3BIKA:

- Ttyxue B3pwiBHBIE 3BYyKH /p/,/t/ u/k/ mogBEpraloTCs mporeccy aeacuparyi, 9o mpu-
BOJUT K MPOU3HOIIEHUIO CJIOB pat, tin u come co3BydyHOMY €O cjoBamu bat, din u gum, uto
HaOIIOMaeTcd B CUHTAIYPCKOM BapHaHTe aHTIUHCKOTrO s3bIKa HAMHOTO sSpde, 9eM B JPYTHX
KPEOJbCKUX BapUaHTaX.

- Ha ypoBHE 0a3W/IEKTa, BAPUAHTE KPEOJHCKOIO S3bIKa, «3aHUMAIONIEr0 «HU3IIYIO CTY-
EeHb» B COIMUOTNHIBUCTHIECKON HePAPXUH SI3IKOBBIX BAPHAHTOB B MOCTKPEOTHCKOM KOHTH-
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HyyMe» [CoBaphb COIMUOJUHIBUCTHYECKUX TEPMUHOB, http|, OTCYTCTBYIOT pasanuus B mpo-
usnecennn 38ykos /1/ u /r/.

- Jlenranbubie ppuKaTuBHBIE 3BYKH /0/ U // BUJOU3MEHSIOTCSI, YIPOIIAIOTCS 10 3BYKOB
/t/ m /d/, Takum obpasom, cioBa three n tree, a Takzke then n den TPOM3HOCATCS OIUHAKOBO.

- Habmonaercsa rBepaptit mpuctyt (glottal stop), cxoxkuii ¢ HEMEIKUM S3BIKOM, B HaUaJe
KaykJ0ro ¢JI0Ba, HAUMHAIOIIET0CS ¢ TJIACHOM, B pe3y/abTaTe 9ero B CHHIVIAINE B Oeraoil pedn
HHUKOIJIA HE HPOMCXOJUT CBSI30K COIVIACHOTO € IJIACHBIM 3BYKOM CJIEJLYIOLIErO CJI0BA.

- Hepazsmdenue (ouem /e/ u //, Tak 4To ca0Ba pet u pat craHoBsiTest omodoraMu /pt/.
B To ke Bpemsi OTJe/NbHAs YacTh BBICOKO O0OPA30BAHHOTO HACEJEHUS JeNaeT Pa3jindus B
npousHeceHnu 3BYKoB /i/ u //, // u //, a Takxke // u //.

- ympolnenue JuMTOHrOB BILIOTH 10 MOHOMTOHroB: day m low mpom3HOCATCS COOTBET-
creenno /de/ u /lo/.

- CYIIECTBOBaHHE CJI0B ¢ 0cobeHHbIM mpousnonernem: flour /fl/ BMecTo oxugaemoro omo-
dona flower /fl w/, a Takxke their /dj/ Bmecto there /d/.

C TOYKM 3peHHs IIPOCOAMIECKOTO PUCYHKA A3bIKA, CHHIVIMIIL IPeICTaBIsgeT co00i 0cobeH-
HBI{ BApUAHT aHIJIMUCKOIO SA3bIKa, OTJUYHBIA OT OGPUTAHCKOrO, aMEPUKAHCKOTO HJIU aBCTPa-
JMHCKOTO BAPUAHTOB (HAJIUYHE TOCTOTOBOTO YIAPEHUs, OCOOEHHOCTH U3MEHeHUsT TOHA).

Janubie 0cO6eHHOCTH (POHETHYECKOT'O CTPOS XapaKTePU3YIOT CUHTAIY PCKUIl BapUAHT aH-
DIMHCKOTO S3bIKA KAK S3bIK, TTPUHA/TCKAIINI HECKOJTBKIM KYJIbTYPaM B sS3bIKaM. Kro Hocn-
TeJIM UMEIOT PA3HOe IIPOUCXOKICHIE U POJHON A3bIK, II09TOMY CHHIJIKII IPHOOpeTaer OIpe-
JIeJIEHHbIE YePThl B 3aBHCUMOCTH OT (hOHETHYECKUX XAPAKTEPUCTHK I'OBOPAINErO, NPHHOCH-
IIEro B PeUb 3JI€MEHTHl KHTAiCKOr0, TAMUILCKOTO MM MAJANRCKOTO S3bIKOB.

3yuenne BappbupOBaHUs A3bIKOBOI (DOPMBI AHIJIUICKOTO A3bIKA B yCJIOBHIX HHTEHCH(DU-
Kalli¥ MEeXK/[yHAPOJHbIX CBA3eH CIOCOOCTBYET MOHUMAHKMIO U M3YUYEHUIO s3bIKA U 00IIEeCTBA
B I1€JIOM, CIIOCOOCTBYET BHICTPAUBAHWIO MOTHON KAPTUHBI MUPA, YTO B CBOIO 0YEDPE/Ib OTKPbI-
BAeT MIMPOKHE BO3SMOMKHOCTU MBINLIEHUA M KOMMYHUKAIUH.

[1] Uud. o cocrostnuio Ha 1995r.

JImTeparypa

1. Brown, Adam (1988) "The staccato effect in the pronunciation of English in Malaysia
and Singapore’, in Foley (ed.) New Englishes: the Case of Singapore, Singapore:
Singapore University Press.pp. 115-28.

2. Tep-Munacosa C.I' «Boiina u Mup S3bIKOB U KyJIbTyp». M. «AcTpesb», 2007.
3. http://en.wikipedia.org/wiki/Singlish
4. http://www.guardian.co.uk/education /2007 /mar/15/tefl.uk

5. CioBapb COIMMOJUHIBHCTHYECKUX TePMUHOB, http://sociolinguistics.academic.ru/



